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Londra’daki Osmanh
Buytikelciligi’nden
kayip hatiralar

Londra sokaklannda yiiriiytis yaptigi sirada éntinden gectigi bir binanmin ruhundan gelen
beklenmedik hikayeler yazaninz bir anda Istanbul’a, Fransa’ya ve Leman G6lii kiyisina
taswyor. 35 yil boyunca Osmani’mn Londra Bliytikelcisi olarak gorev yapan Musurus Pasa,
onun, Londra’da birinci sinif bir konser piyanisti olarak yetisen ve daha sonra bir Romen
prensi ile evlenen kizi Prenses Ralouka da, “gecmis zaman olur ki hayali cihan deger” diye
anilan mazinin, aralannda sira dist baglantilar bulunan karakterleri olarak beliriyor. Bir
de bunlara, Prensesin cocuklanyla arkadaslk eden Fransiz edebiyatct Marcel Proustun
tamikhigim da eklediniz mi, ortaya, yazannuzin satirlaninda can bulan, insani saskinliktan
saskinhga stiriikleyen bir iliskiler yumag cikiveriyor.

‘ 6 ecmis zaman olur
ki hayali cihan
deger”; ilkokul

yilligimin en arkasinda biiyiik harflerle
yazilmis bu kelimeler bos bir sayfanin

lizerine baglik olarak atilmis

ve belli ki bu tertemiz sayfaya
sonradan animsanmak iizere
diisiincelerimizin not edilmesi
beklenmigti. Oysa daha heniiz
yedi, sekiz yaslarinda olan ben
bu kelimelerin ne anlama dahi
geldigini anlayamamistim. Cihan
kimdi, neydi, kime degmisti? Bir
tiirlii isin icinden ¢cikamamistim.
Kafam karismis ve en sonunda

o bos sayfaya kursun kalemle
Picasso’nun ileri evreleriyle
yarigacak tiirden estetik havada
bir resim yapmanin daha faydal
olacagini diistinmiistiim. Kirk
sene sonra ressam olmadigima
gore bu erken kariyer secimim
besbelli ki bosa ¢ikmisti, ancak
anlamasam da o kelime zincirinin
cocuk bellegimde biraktig

izler ve bir 6miir boyu devaml
olarak doldurulmay1 bekleyen
oniimdeki bos sayfalar sanki
kaleme almaya bagladigim

her yeni makalemin bagligin
olusturuyor adeta. Meger bugiin
sararmis bir halde kiitiiphanemin
bir yerinde duran ve bir, iki
kalem c¢izigini barindiran o bos
yillik sayfas1 6mriimiin felsefi
sablonunu olusturacakmig

da bundan ne kadar da
habersizmisim. Ge¢mis zamanin
tatlarini, renklerini, hislerini,
kokularini aramak ve onlari

bir an i¢in dahi buldugumuzu
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sandigimiz zaman diinyalarin bizim
oldugunu hissedebilmek; ancak o anlik
kavrayislarda dahi bunlarin esasta elde
tutulmasinin ne kadar gii¢ oldugunu
kabullenebilmek, ama buna ragmen bu
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4 Subat 1871 tarihli Vanity Fair Dergisi’nde Osmanli Biiyiikelcisi
Musurus Bey’in karikatiirii (Emre Araci koleksiyonu).

heyecani bagka kusaklara aktarabilmek
icin sanat, miizik ve kelimelerle o hisleri
yine de canli tutabilmenin yollari
aramak.

Eski okul yilliklarim gibi, bu hislerle,

zaman zaman eski makalelerimi
de gozden gecirir ve bir baleyi
yepyeni bir koreografiyle tekrar
canlandirircasina daha 6nce ele
almis oldugum konulari taze
bilgiler ve diisiinceler esliginde,
bu defa bellegimin acacagi

farkli dehlizlerin icerisinden
giderek kurgulamanin yollarim
ararim. Yine Londra sokaklarmi
dolastigim bir yaz Kayip Seslerin
Izinde kitabimim 267. sayfasidaki
“Kralige Viktorya’nin Osmanh
Sefiri ile Valsi” bashkl yazimin
onciiliigiinde Oxford Caddesi
yakinlarindaki Bryanston
Meydanr’'nda bir zamanlar
Osmanl Biiyiikelciligi’nin
bulundugu binanin 6niine
gidiyorum; ama bu defa yamimda
iki kitap var. Bir tanesi Nick
Rennison’in kaleme aldig1 The
London Blue Plaque Guide;
esasinda Londra’da insanin hep
yaninda tagimasi gereken bir
bagvuru kaynagi. Londra’daki
tarihi binalarin duvarlarinda
karsiniza siklikla ¢ikan ve
onlerinden gecerken durup
bakmay1 ve okumay1 hi¢ ihmal
edemeyeceginiz o ikonik mavi
plaketlerin {izerinde adlar1 gecen
kisilerin hayatlarina g1k tutan,
hangi plaketin hangi adreste
bulundugunu gosteren kiymetli
bir kilavuz. Cantamdaki ticiincii
baskinin 209. sayfasini agiyor ve
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bir aksam yemeginde ayni kitabin kendi
kiitiiphanesindeki bir niishasini raftan
alarak bir anda bu satirlar1 o devrin
ingilizcesiyle bana okuyan arkadasimin
ses tonunu hatirlayarak kendi kendime
okuyorum: “Mustapha Reschid Pasha
(1800-1858) Turkish statesman and
reformer, lived here as an ambassador
in 1839” (Mustafa Resid Pasa (1800-1858)
Tiirk devlet adamu ve reformcu burada
1839 yilinda biiytikelci olarak yasadi).
Nick Rennison’un kilavuzunda
kisa bir paragraf ayirdigi Tanzimat’in
mimar1 Mustafa Resid Pasa’nin adini
bir Londra sokaginda gérmek ne kadar
da beklenmedik bir olay ve bir o kadar
da sevindirici. 1972 yilinda, o zamanlar
Tiirkiye’nin Londra Biiyiikelcisi olan
Zeki Kuneralp’in girisimiyle, bu mavi
plaket Londra Belediyesi tarafindan
binanin cephesine yerlestirilmis. O sirada
cantamdaki ikinci kitaba bakiyorum:
1920’den kalma, yesil bordiirlii gri
kapag iizerindeki lekelerin belki de bir
sofrada, ya da kahve icerken okunmus
oldugunu bana hissettiren From an
Eastern Embassy Memories of London,
Berlin & the East. Kocasl, Sauville Kontlari
ve Napolyon’un generallerinden Baron
Rey’in ailesine mensup, Fransiz bir
soylusu olan ve yanibasinda durdugum
Osmanl Biiyiikelciligi’nde bir zamanlar
miistesar olarak gorev yapan Madam
Morel’in Londra, Berlin ve Dogu anilari,
Bryanston Meydani, 1 numaradaki bu
tarihi binanin, artik coktan sessizlige
gomiilmiis diplomatik hayatini, o
glinlerin canliligiyla yeniden gozler
oniine seriyor. Kitap 1890’1 yillarda
biiylikelcinin rezidansinin yemek
salonunda bir 6gle yemegi sirasinda
aciliyor; o sirada Osmanlr’nin Londra
Biiyiikelcisi ise Riistem Pasa. Sofradaki
tek hanim olan Madam Morel ile
birlikte kocasi Morel Bey ve her 6glen
yemeginde muhakkak Riistem Pasa’nin

Osmanl Biiytikelcisi Riistem Pasa.

Londra’daki Bryanston Meydani’nda eskiden
OsmaniliBiiyiikelciligi'nin bulundugu-bina
(Fotograf: Emre Araci).

yanina oturttugu Moreller’in kii¢iik
oglu da masada var. Madam Morel
ayrica “riiyalar alemine dalip gitmis,
kimbilir Tiirkce’ye terciime ettigi hangi
Shakespeare eseri lizerinde diisiiniiyor”
dedigi elciligin birinci sekreterinden de
bahsediyor. Bu kisi sliphesiz Sair-i Azam
olarak edebi tarihimize gececek olan
Abdiilhak Hamid [Tarhan] olmal.
Londra’da bulundugu siire icerisinde
megshur soprano Adelina Patti ve besteci
Mascagni ile de tamisan Madam Morel’in

Londra, Berlin_
Madam Morel. ™
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anilar1 Riistem Pasa’nin miizik zevkine
deginmekte ise gecikmiyor; hatta Pasa
o kadar operaya ve protokole diiskiin
ki bir defasinda kiligim1 begenmedigi
annesine iizerini degistirmedigi taktirde
operada kendisine eglik edemeyecegini
nezaketle bildiriyor. Riistem Pasa ne
yazik ki 1895’te gorevi basindayken vefat
ediyor ve Londra’da topraga veriliyor.
O giinlerin gazetelerini tararken ingiliz
basininda Pasa’nin vefat haberlerine
ve detaylica verilen vasiyetine de
rastliyorum. Floransa’da yasayan
yegenine biraktigl terekesi arasinda
listelenen berat, nigan ve sahsi esyalar
icerisinde bir tanesi 6zellikle dikkatimi
cekiyor: Riistem Pasa’nin piyanosu. Pasa
belli ki ¢cok kiymet verdigi piyanosunu da
Floransa’daki yegenine birakiyor. Sultan
I1. Abdiilhamid’in Londra Biiyiikelcisi
anlasilan piyano caliyor. Diisiiniiyorum
da Bryanston Meydani, 1 numaradan
kim bilir hangi bestecilerin piyano
eserlerinden temalar o devir kapmnin
oniinden gelip gecenlerin kulaklarina
calinmisti; Mozart, Beethoven, belki de
Chopin, ya da Tosti sarkilari? Neden
olmasin, o sirada sarkilariyla Londra’da
bir hayli revacta olan Paolo Tosti gibi
Riistem Pasa da esasta bir italyan’ds;
tistelik Osmanl hizmetine girmeden
once ad1 Kont Chimelli di Marini olan bir
italyan aristokrat.

Morel Bey olsun, Riistem Pasa
olsun, bu devir Osmanl diplomatlarmin
koklii gayrimiislim ailelere mensup
olmalar1 neredeyse bir tiir gelenek
halini almusti; nitekim Bryanston
Meydani en goérkemli yillarini, Giritli
tanmnmis bir Rum aileden gelen ve
35 y1l boyunca Osmanli’nin Londra
Biiyiikelcisi olarak gorev yapan, hatta
cok sevilmesinden 6tiirii bir karikatiirii
Vanity Fair dergisinde “Londra’daki
en enteresan diplomatik misyon” alt
yazisl ile basilan ve diplomatliginin

Riistem Pasa’nin Kont Marini oldugu yillarda
cekilmis bir fotografi.
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Madam Morel'in anilarinda Bryanston Meydanl ndgkl Osmanli

Biiytikelgiligi'nin ici.

yani sira Dante’nin flahi Komedyasr'm
italyanca’dan Rumca’ya terciime

eden Kostaki Musurus Pasa devrinde
yasamust1. Ustelik daha heniiz “Pasa”
mertebesine ulasmadig1 yillarda Musurus
Bey, Kralice Viktorya ve Prens Albert’a
dahi Bryanston Meydani’nda 3 Haziran
1856 aksamu verdigi bir baloda evsahipligi
yapmisti. Kirim Savasi sonunda gelen
barig1 kutlamak icin diizenlenen bu
baloda acilis dansim Kralice Viktorya

ve Musurus Bey yapmis ve pek cok
“ilk”ler yasanmusty; zira Kralice Viktorya
Fransiz Biiyiikelcisi’nin rezidansindan
sonra ilk defa bir bagka yabanci misyonu
mevcudiyetiyle onurlandiriyor ve

iistelik biiyiikelciyle dans ediyordu.
Hlustrated London News gazetesi ise bu
essiz tarihi olay1 okurlarina en iyi sekilde
aktarabilmek icin baloyu betimleyen tam
sayfa bir graviir yayimlamisti. M. Laurent
idaresindeki orkestra ise gecede sevilen
pek cok kadril, polka ve valsler calarak
danslara eslik etmisti.

Kralice Viktorya’y1 Bryanston
Meydanr’'ndaki baloya getiren sebep
belki de kendisinden 6nce Sultan
Abdiilmecid’in istanbul’da Pera House
olarak bilinen Beyoglu’ndaki Biiyiik
Britanya Biiyiikelciligi’'nde 31 Ocak 1856
aksami ve ardindan birkag giin sonra
5 Subat’ta Fransiz Sarayi’'nda verilen
balolara katilmis olmasiyla alakaliydi.

Bir padisahin

polka ve valslerin dans edildigi bir
ortama adim atmig olmasi 21 Subat

1856 tarihli Stirling Observer gazetesinin
haberinde oldugu gibi yabanci basinda
“Eski Tiirkiye’nin 6liimii” olarak
yorumlanmusti. Acaba ayni gazete,
Sultan’in oglu Mehmed Murad Efendi’nin
piyanosu baginda kendisinin benzer
tlirde besteler yapmakta oldugunu

bilse kimbilir neler yazardi? Sultan
Abdiilmecid Fransiz Sarayr’ndaki

baloya fener alayi esliginde ilerledigi

dar Beyoglu sokaklarindan gecerek at
iistiinde gelmisti. iste biitiin bunlar
diisiiniip hayal ederken, aldigim hic
beklenmedik bir davetiye, arastirdigim
bir konuyu yine bir anda hayatimin icine
cekiverdi. Ge¢mis bir devrin diplomatik
nezaketini gectigimiz 10 Temmuz aksami
ayni Fransiz Sarayr’'nda Bagkonsolos
Muriel Domenach’in evsahipliginde
verilen bir iftar yemeginde ve ardindan
fener ve kandil havasinda lambalarla
aydmlatilmis saraym havuzlu o
harikulade bahcgesinde gerceklesen caz
konserinde, beni o geceye davet ederek
biiyiik biiyiik dedesinin gecmis ziyaretini
Londra gazetelerinde okurken, bir anda
ayni ortamda, hayalimde daha da somut
bir sekilde canlandirmama vesile olan
Kenize Murad’in esliginde yasamak
siiphesiz cok 6zel bir his olmustu.

Bu beklenmedik davetin bir bagka
enteresan boyutu da Baskonsolos
Domenah’in esi Olivier Bouquet’nin bir
Osmanli tarihgisi oldugunu kesfetmem
oldu; iistelik kendisi o gece herkesin
huzurunda bizlere akici bir Tiirkce’yle
Tevfik Fikret’in Ramazan Sadakas:
siirini okudu. Ayni zamanda Osmanl
Devleti’nin son Fransa Biiyiikelcisi
Maurice Bompard’'n ikinci kusak torunu
olan Bouquet’yle olan sohbetimizde
konu miizikten ag¢ilinca, biiyiik
dedesinin Fransa’dan biiyiikelcilik
sarayina getirttigi piyanoyu bugiin kendi
cocuklarinin ¢aldigini soyliiyor. Bu
anlaml baglantilar yeni baglantilara da
vesile olmakta gecikmiyor ve inanilmaz
bir sekilde beni Londra’nin Bryanston
Meydanr’na geri gotiiriiyor. Meger
Olivier Bouquet, Musurus Pasa ve ailesi
hakkinda kapsaml arastirmalar yapmig
ve bulgularini Zeki Kuneralp’in oglu
Sinan Kuneralp ile birlikte ¢ok az bir
siire 6nce yayimladiklari Les Musurus
adl kaynak kitapta toplamis. Kitabin
kapaginda ise kapisinda durdugum
Bryanston Meydani, 1 numara var;
Madam Morel’in kitabinda ilk defa
karsima ¢ikan o eski sepia fotograf.

Marcel Proust’a kadar uzanan
inanilmaz baglantilar icerisinde
Olivier Bouquet’den o aksam aldigim
ipuclariyla birlikte gelen ilhamin

StltanAbd uImec:d Beyoglu ‘ndaki Fransa Sarayl 1t e
""baloya giderken -1Mart 1856 tanhll IIlustram Wh"s
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Brancovan Prensesi’nin kizi sair Kontes Anna
de Noailles (Emre Araci koleksiyonu).
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Edouard Schiitt’iin Musurus Pasa’nin kizi
Brancovan Prensesi’ne ithaf ettigi Op. 30
Miniatures albiimiiniin kapag.

ardindan yaptigim kisa aragtirmalar bana
Bryanston Meydani’'ndaki biiyiikelcilik
rezidansimizdan bir zamanlar miizigin
esasinda hi¢ eksik olmadigini gosteriyor;
zira Musurus Pasa’nin kizi Ralouka
(Rachel) Musurus, meger Londra’da
birinci sinif bir konser piyanisti olarak
yetismis. Romanya prenslerinden
Grégoire Bassaraba de Brancovan ile
evlenen Ralouka Musurus, Brancovan
Prensesi {invaniyla Paris’teki evinde
diizenledigi miizikli salon toplantilarinda
Enescu’dan Paderewski’ye kadar pek cok
miizisyene kucak a¢mis, onlara hamilik
yapmis ve kendisine besteler ithaf
edilmis. Piyano icin transkripsyonlarini
yaptig1 Johann Strauss valslerini
cocuklugumda pek cok defalar caldigim
Edouard Schiitt, 6rnegin, ona Op. 30
Miniatures albiimiinii ithaf etmis.
Dahasi, onu yakindan tantyan Marcel
Proust kendisini “nezaketin ruhuna
hakim ve yiiksek bir ahlak duygusuna
sahip” olmakla birlikte, ayni1 zamanda
“oldukca endiseli bir yapida ve sarkli bir
savurganlik sergileyen” bir hanim olarak
tanimlamis ve Kayip Zamanin Izinde
romaninda, kimilerine gore, “Marquise
de Cambremer” karakteri olarak
betimlemis. Brancovan Prensesi’nin,
kocasinin vefatindan sonra da yazlarim
gecirmege devam ettigi ve Proust’un
da pek ¢ok defa ziyaret etme firsatini
buldugu Leman Golii kiyisinda, Evian
yakinlarindaki Amphion’da bulunan
evi Bassaraba Satosu ve bahgeleri
de epik eserinin satirlar arasinda
kurguladig1 mekan tasvirlerinde ve
bilhassa Cambremerler’in Balbec’teki evi
Féternes’i betimlerken ona birinci elden
model olusturmus; Proust romaninda
“genellikle Akdeniz kadar sakin ve mavi
denize goziin alabildigi kadar uzanan

incir ve palmiye agaclarinin, giillerin
biiyiidiigii acik alan” satirlarini yazarken
siiphesiz burada gecirdigi yazlari, her
zamanki gézlem giiciiyle, diisiinmiis.
Bir 6miir boyu edebiyatinda kayip
zamani arayan Proust’un Osmanli’nin
Londra Biiyiikelcisi Musurus Paga’nin
piyanist kiz1 Brancovan Prensesi ile
tanismasindaki en biiyiik etken ise
prensesin cocuklart ile arkadaghk
kurmasindan 6tiirii olmus ki bunlar
arasinda Fransiz edebi tarihine
girecek olan sair Kontes Anna de
Noailles siiphesiz ¢cok 6zel bir yere
sahip. Noailles Le livre de ma vie
baglikli otobiyografisinde annesinin
giizelliginden ve miizige karsi olan
kabiliyetinden bahsederken onun
Beethoven, Mozart ve Chopin’e olan
hayranligimi dile getirmekten de geri
kalmaz. Londra sokaklarinda bir yiiriiyiis
sirasinda durarak baktigim bir binanin
ruhundan gelen bu beklenmedik
hikayeler iste beni boylesine bir anda
Istanbul’a, Fransa’ya ve Leman Golii

kiyisina tagimis, Proust’a ilham veren
bir karakteri hi¢ umulmadik bir adreste
tanimamu saglamist.

Belki de bu yazimi, cocuklugunda
Arnavutkoy’e gelen ve sair olma
arzusunu istanbul’da ilk defa
hisseden Noailles’in Constantinople
siiri ile bitirmeliydim, ama sanki giris
paragrafimdaki baghigima cevaben
karsima cikmiscasina eski bir kitapcida
tesadiifen buldugum, kapaginda
Keats’in Londra’daki evinin bahgesinin
betimlendigi ve nedense hic ziyaret
etmedigim Amphion’daki o bahgeyi bana
diisiindiiren, M. Aumonier’nin kaleme
aldig1 Gardens In Sun and Shade [Giinesli
ve GoOlgeli Bahgeler] baglikli kiiciik siir
kitabinin sonuna yerlestirilmis olan su
musralarla noktalamak istiyorum:

“Mourn not the past / To-day is with
thee still / To make or mar the future / At
thy will” [Ge¢mise agit yakma / Bugiin
hala seninle / Gelecegi yakalamak, ya da
yikmak / Senin elinde].

Amphion’daki Bassaraba Satosu (Emre Araci koleksiyonu).




